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NEUVOSTON PAATOS 2014/932/YUTP,
annettu 18 péiviind joulukuuta 2014,

Jemenin tilanteen johdosta madrittivisti rajoittavista
toimenpiteisti

1 artikla

1. Kielletddn aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien tarvikkeiden,
my0s ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, sotilasajoneuvojen ja -tarvikkei-
den, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja edelld mainittuihin tarkoitettujen
varaosien myynti, toimitus, siirto ja vienti suoraan tai vilillisesti niille
henkildille ja yhteisdille tai niiden henkildiden ja yhteisdjen hyvéksi,
jotka Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto tai turvallisuus-
neuvoston paitdslauselman 2140 (2014) 19 kohdan nojalla perustettu
komitea on nimennyt, ja niille, jotka toimivat ndiden henkildiden ja
yhteisgjen puolesta tai ndiden johdolla Jemenissé, jasenvaltioiden kan-
salaisten toimesta tai jédsenvaltioiden alueelta kisin taikka jdsenvaltioi-
den lippua kéyttdvilla aluksilla tai ilma-aluksilla siitd riippumatta,
ovatko ne perdisin jasenvaltioiden alueelta.

Téassd kohdassa tarkoitetut henkilot ja yhteisot on lueteltu timén pai-
toksen liitteessd.

2. Kielletddn

a) sellaisen teknisen avun, koulutuksen tai muun avun, mukaan lu-
kien aseellisen palkka-armeijan henkildston toimittaminen, joka liit-
tyy sotilastoimintaan sekd aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden, mukaan lukien ampuma-aseet ja -tarvikkeet, sotilas-
ajoneuvot ja -tarvikkeet, puolisotilaalliset tarvikkeet ja edelld mai-
nittuihin tarkoitetut varaosat, toimitukseen, valmistukseen, huoltoon
ja kéyttoon, antaminen suoraan tai epdsuorasti 1 kohdassa tarkoi-
tetuille luonnollisille henkildille tai oikeushenkildille, yhteisoille tai
elimille;

b

~

sotilastoimintaan liittyvdn rahoituksen tai rahoitustuen, erityisesti
avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten sekd vakuutusten ja
jélleenvakuutusten, myontdminen aseiden ja niihin liittyvien tarvik-
keiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vientiin taikka niihin liit-
tyvén teknisen tai muun avun toimittamiseen suoraan tai vélillisesti 1
kohdassa tarkoitetuille luonnollisille henkil6ille tai oikeushenkil6ille,
yhteisdille tai elimille.

2 artikla

1. Jdsenvaltioiden on tarkastettava alueellaan, myds merisatamissaan
ja lentoasemillaan, kansallisten viranomaistensa méadrdysten ja lainsaa-
déntonsd mukaisesti sekd kansainvilistd oikeutta, erityisesti merioikeutta
ja asiaan liittyvid kansainvilisid siviili-ilmailua koskevia sopimuksia
noudattaen kaikki Jemeniin ldhtevd rahti, jos niilld on tietoja, joiden
nojalla on perusteltua syytd olettaa, ettd rahti sisdltdd tuotteita, joiden
toimitus, myynti, siirto tai vienti on kiellettyd tdmén péitoksen nojalla.

2. Jasenvaltioiden on takavarikoitava ja hivitettivd (mukaan lukien
tuhoamalla, tekemélld kdyttokelvottomiksi, varastoimalla tai siirtamalla
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tavarat hivitettdviksi muuhun valtioon kuin alkuperd- tai méarévaltioon)
sellaiset 10ytdménsa tuotteet, joiden toimitus, myynti, siirto tai vienti on
kiellettyd tdmédn pditdksen nojalla.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava viipymadttd pakotekomitealle 1 koh-
dassa tarkoitetusta tarkastuksesta alustava kirjallinen raportti, johon si-
séltyvit erityisesti selitys tarkastusten perusteista, tarkastusten tulokset ja
se, tapahtuiko tarkastus yhteistyOssd ja l10ydettiinkd kiellettyjd tuotteita.
Liséksi jasenvaltioiden on toimitettava pakotekomitealle 30 péivédn ku-
luessa myodhempi kirjallinen raportti, johon siséltyvit asiaankuuluvat
yksityiskohdat tarkastuksesta, takavarikoinnista ja havittimisestd seka
asiaankuuluvat yksityiskohdat siirrosta, mukaan lukien kuvaus tuotteista,
niiden alkuperépaikasta ja aiotusta médrdpaikasta, jos ndité tietoja ei ole
alustavassa kirjallisessa raportissa.

2 a artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet estidékseen
komitean nimedmien sellaisten henkildiden péddsyn alueilleen tai kautta-
kulun alueidensa kautta, jotka osallistuvat Jemenin rauhaa, turvallisuutta
tai vakautta uhkaaviin toimiin tai tukevat niitd; tdllaisiin toimiin kuu-
luvat muun muassa

a) toimet, jotka estdvit poliittisen siirtymén, sellaisena kuin sité tarkoi-
tetaan Persianlahden yhteistydoneuvoston (GCC) aloitteen mukaista
poliittista siirtyméprosessia ja sen tdytintdonpanomekanismia koske-
vassa sopimuksessa, menestyksekkdin péddtokseen saattamisen tai
vaikeuttavat sitd;

b) toimet, jotka vékivallan keinoin tai tirkeddn infrastruktuuriin kohdis-
tuvin iskuin estdvdt kattavan kansallisen vuoropuhelukonferenssin
loppuraportin tulosten taytdntdonpanon;

¢) sovellettavan kansainvilisen ihmisoikeuslainsdddénnon tai kansainvé-
lisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai ihmisoikeuslo-
ukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteuttaminen Jemenissd; ja

d) toimet, jotka rikkovat aseidenvientikieltoa tai estdvédt humanitaarisen
avun toimittamista Jemeniin tai humanitaarisen avun saantia tai ja-
kelua Jemenissa.

Luettelo tdssd kohdassa tarkoitetuista henkildistd on tdmédn pédtdksen
liitteessé.

2. Edelld oleva 1 kohta ei velvoita jésenvaltiota kieltimdén omien
kansalaistensa padsyd alueelleen.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos maahantulo tai kauttakulku
on tarpeen oikeudelliseen menettelyyn osallistumiseksi.

4.  Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos jdsenvaltio pdittdd tapa-
uskohtaisesti, ettdi maahantulo tai kauttakulku on tarpeen Jemenin rau-
han ja vakauden edistdmiseksi, ja ilmoittaa pddtoksestddn komitealle 48
tunnin kuluessa kyseisen pddtdksen tekemisesta.
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5. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos komitea pééttda tapauskoh-
taisesti, ettd

a) maahantulo tai kauttakulku on tarpeen humanitaarisista syisté, uskon-
toon liittyvit velvoitteet mukaan lukien; tai

b) poikkeus edistdisi rauhan ja kansallisen sovinnon toteutumista Jeme-
nissa.

6.  Tapauksissa, joissa jdsenvaltio 3, 4 tai 5 kohdan nojalla sallii
liitteesséd lueteltujen henkildiden pédsyn alueelleen tai kauttakulun alu-
eensa kautta, lupa koskee ainoastaan sitd tarkoitusta, johon se on mydn-
netty, ja niitd henkilditd, joille se on mydnnetty.

2 b artikla

1. Jdddytetddn kaikki varat ja taloudelliset resurssit, jotka kuuluvat
sellaisille komitean nimeédmille henkiloille tai yhteisdille taikka ovat
sellaisten komitean nimeédmien henkildiden tai yhteisdjen omistuksessa,
hallussa tai médrdysvallassa, jotka osallistuvat Jemenin rauhaa, turvalli-
suutta tai vakautta uhkaaviin toimiin tai tukevat niitd; tillaisiin toimiin
kuuluvat muun muassa

a) toimet, jotka estévit poliittisen siirtymén, sellaisena kuin sitd tarkoi-
tetaan Persianlahden yhteistydoneuvoston (GCC) aloitteen mukaista
poliittista siirtymédprosessia ja sen tdytdntdonpanomekanismia koske-
vassa sopimuksessa, menestyksekkddn péddtokseen saattamisen tai
vaikeuttavat sitd;

b) toimet, jotka vékivallan keinoin tai tirkeddn infrastruktuuriin kohdis-
tuvin iskuin estdvét kattavan kansallisen vuoropuhelukonferenssin
loppuraportin tulosten tiytdntdonpanon;

¢) sovellettavan kansainvilisen ihmisoikeuslainsddddannon tai kansainvé-
lisen humanitaarisen oikeuden vastaisten toimien tai ihmisoikeuslo-
ukkausten suunnittelu, johtaminen tai toteuttaminen Jemenissi; ja

d) toimet, jotka rikkovat aseidenvientikieltoa tai estdvdt humanitaarisen
avun toimittamista Jemeniin tai humanitaarisen avun saantia tai ja-
kelua Jemenissé;

tai jotka kuuluvat henkildille tai yhteisdille, jotka toimivat téllaisten
henkildiden tai yhteisdjen lukuun tai johdolla, tai jotka kuuluvat téllais-
ten henkildiden tai yhteis6jen omistuksessa tai madrdysvallassa oleville
yhteisdille.

Téassd kohdassa tarkoitetut henkil6t ja yhteisét on lueteltu timén paa-
toksen liitteessd.

2. Mitédén varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa tdmin padtoksen liitteessd lueteltujen henkildiden tai yhtei-
sOjen saataville tai hyodynnettaviksi.

3. Jasenvaltiot voivat sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista
toimenpiteistd sellaisten varojen ja taloudellisten resurssien osalta, jotka

a) ovat tarpeen perusluonteisten menojen kattamiseksi, mukaan lukien
menot, jotka aiheutuvat elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, l4dkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kéytosta;
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b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisten palvelujen antamiseen liit-
tyvien kohtuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista
aiheutuneiden kulujen korvaamiseen;

¢) on tarkoitettu yksinomaan jéddytettyjen varojen tai taloudellisten re-
surssien tavanomaisesta sdilyttdmisestd tai hoidosta aiheutuvien palk-
kioiden tai palvelumaksujen maksamiseen;

sen jdlkeen kun asianomainen jdsenvaltio on ilmoittanut komitealle ai-
komuksestaan sallia tarvittaessa padsyn téllaisiin varoihin tai taloudelli-
siin resursseihin eikd komitea tee asiasta kielteistd paédtostd viiden tyo-
péivan kuluessa téllaisesta ilmoituksesta.

4.  Jasenvaltiot voivat myos sallia poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tar-
koitetuista toimenpiteistd sellaisten varojen tai taloudellisten resurssien
osalta, jotka

a) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten, edellyttden ettd asian-
omainen jdsenvaltio on ilmoittanut tillaisesta pdédtoksestd komitealle
ja komitea on hyvéksynyt asian; tai

b) ovat tuomioistuimen, hallintoviranomaisen tai védlimiesoikeuden pe-
rustaman panttioikeuden tai antaman ratkaisun kohteena, jolloin va-
roja ja taloudellisia resursseja voidaan kayttdd kyseisen panttioike-
uden tai ratkaisun tdyttdmiseksi, edellyttden, ettd panttioikeus on
perustettu tai ratkaisu annettu ennen sitd pdivdd, jona henkild tai
yhteisd on siséllytetty liitteeseen, ja ettd panttioikeus tai ratkaisu ei
hyodytd 1 artiklassa tarkoitettua henkilod tai yhteisdd ja ettd asian-
omainen jdsenvaltio on ilmoittanut panttioikeudesta tai ratkaisusta
komitealle.

5. Edelld oleva 1 kohta ei estd nimettyd henkildd tai yhteisdd suorit-
tamasta maksua, joka johtuu sopimuksesta, joka on tehty ennen kyseisen
henkilon tai yhteison siséllyttimistd luetteloon, edellyttden, ettd asian-
omainen jasenvaltio on todennut, ettd » M1 1 kohdassa tarkoitettu <«
henkil tai yhteiso ei ole suoraan tai vilillisesti maksun saaja, ja asian-
omainen jésenvaltio on kymmenen tyOpédivdd ennen asiaa koskevan lu-
van antamista ilmoittanut komitealle aikomuksesta suorittaa tai vastaan-
ottaa tdllaisia maksuja tai sallia tarvittaessa varojen tai taloudellisten
resurssien vapauttaminen ttd varten.

6. Edelld olevaa 2 kohtaa ei sovelleta seuraaviin jaddytetyille tileille
lisdttaviin méadriin:

a) ndistd tileistd kertyvét korko- tai muut tuotot; tai

b) maksut, jotka johtuvat sellaisista sopimuksista tai velvoitteista, jotka
on tehty tai jotka ovat syntyneet ennen sitd pdivdd, josta lahtien
ndmd tilit ovat kuuluneet timén pédidtoksen mukaisten rajoittavien
toimenpiteiden piiriin;

edellyttéen, ettd kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuottoihin ja maksui-

hin sovelletaan edelleen 1 kohtaa.

3 artikla

Neuvosto laatii liitteessd olevan luettelon ja muuttaa sitd turvallisuus-
neuvoston tai komitean péaiatosten mukaisesti.
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4 artikla

1. Jos turvallisuusneuvosto tai komitea nimedd henkildn tai yhteison,
neuvosto sisdllyttdd tdllaisen henkilon tai yhteison liitteeseen. Neuvosto
antaa paitoksensd ja perustelut luetteloon merkitsemiselle tiedoksi asian-
omaiselle henkildlle joko suoraan, jos osoite on tiedossa, tai julkaise-
malla ilmoituksen, ja antaa tdllaiselle henkildlle mahdollisuuden esittdd
huomautuksia.

2. Jos huomautuksia tehddén tai jos esitetddn olennaista uutta nayttoa,
neuvosto tarkastelee padtostdén uudelleen ja ilmoittaa asiasta kyseiselle
henkildlle.

5 artikla

1. Liite sisdltdd henkildiden ja yhteisdjen luetteloon merkitsemisen
perusteet, sellaisina kuin turvallisuusneuvosto tai komitea on ne toimit-
tanut.

2. Liite sisdltdd myds sellaiset turvallisuusneuvoston tai komitean
toimittamat tiedot, jotka ovat tarpeen asianomaisten henkildiden tai yh-
teisdjen tunnistamiseksi, jos ndmé tiedot ovat saatavilla. Henkildiden
osalta tillaisia tietoja voivat olla nimi, peitenimet mukaan lukien, syn-
tymdéaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkil6kortin numero, suku-
puoli, osoite, jos se on tiedossa, sekd tyotehtdvd tai ammatti. Yhteisdjen
osalta tdllaisia tietoja voivat olla nimet, rekisterdintiaika ja -paikka,
rekisterinumero ja toimipaikka.

6 artikla

Tatd padtdstd muutetaan tai se kumotaan tarvittaessa turvallisuusneuvos-
ton tekemien padtdsten mukaisesti.

7 artikla

Tama paitds tulee voimaan pédivind, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.
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vB
LIITE

VM1

Luettelo 1 artiklan 1 kohdassa, 2 a artiklan 1 kohdassa sekd 2 b artiklan 1

ja 2 kohdassa tarkoitetuista henkilGistd ja yhteisdistia

vB

HENKILOT
v M4

1. Abdullah Yahya Al Hakim (alias: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al-
Hakim; ¢) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-Mu'ayy-
ad).

Nimi alkuperdisessé kirjoitusmuodossaan: i3 41l L ?Sb.ﬂ

Nimedminen: Huthi-ryhmi, toinen komentoketjussa. Osoite: Dahyan, Sadahin
alue, Jemen. Syntymaiaika: a) arviolta 1985; b) vuosien 1984 ja 1986 vililla.
Syntymipaikka: a) Dahyan, Jemen; b) Sadahin alue, Jemen. Kansalaisuus:
Jemenin. Lisitietoja: Sukupuoli: Mies. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n
turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5837273. YK nimennyt: 7.11.2014 (muutettu 20.11.2014).

Lisiitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perusteiksi:

Abdullah Yahya al Hakim nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi
7. marraskuuta 2014 Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston péa-
toslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hédn tayttad paa-
toslauselman 17 ja 18 kohdassa esitetyt nimedmisperusteet.

Abdullah Yahya al Hakim on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai
vakautta uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estdvit Jemenin hallituksen ja
sen opposition vililld 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhanomaista
vallansiirtoa koskevan sopimuksen tdytintdonpanoa ja Jemenin poliittista pro-
sessia.

Abdullah Yahya al Hakimin on raportoitu jarjestdneen kesdkuussa 2014 ko-
kouksen vallankaappauksen suunnittelemiseksi Jemenin presidentti Abdrabuh
Mansour Hadia vastaan. Al Hakim tapasi sotilas- ja turvallisuusalan komen-
tajia sekd heimopaallikditd; myos Jemenin entisen presidentin Ali Abdullah
Salehin johtavat kannattajat osallistuivat kokoukseen, jonka tarkoituksena oli
koordinoida sotilastoimia Jemenin padkaupungin Sanaan valtaamiseksi.

Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston puheenjohtaja totesi 29. elo-
kuuta 2014 julkilausumassaan, ettd turvallisuusneuvosto tuomitsee Abdullah
Yahya al Hakimin komentamien joukkojen toimet Jemenin Amranin, Jemenin
armeijan prikaatin pddesikunta mukaan lukien, valtaamiseksi 8. heindkuuta
2014. Al Hakim johti Amranin alueen vikivaltaista valtausta heindkuussa
2014 ja oli sotilaskomentaja, joka on vastuussa Amranin alueella ja Hamda-
nissa Jemenissd meneillddn olevia konflikteja koskevista padtoksista.

Abdullah Yahya al Hakim on ollut Sanaassa syyskuun 2014 alusta ldhtien
valvoakseen mahdollisesti alkavia taisteluoperaatioita. Hénen tehtdvansd on
ollut jarjestdd sotilasoperaatioita Jemenin hallituksen kaatamiseksi, ja hidn on
ollut myds vastuussa kaikkien Sanaahan ja Sanaasta pois johtavien reittien
turvaamisesta ja valvonnasta.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (al/ias: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Kha-

lig Badr-al-Din al Huthi; c¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abd al-
Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus).

Nimi alkuperdisesséd kirjoitusmuodossaan: u_'-:' );.“ é]‘la.“_‘u.c.

Nimeiminen: Huthi-ryhmén sotilaskomentaja. Syntyméaika: 1984. Kansa-
laisuus: Jemenin. Lisétietoja: Sukupuoli: Mies. Linkki Interpolin ilmoituk-
seen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5837297. YK nimennyt: 7.11.2014 (muutettu 20.11.2014
ja 26.8.2016).

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perusteiksi:

Abd al-Khaliq al-Houthi nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 7. mar-
raskuuta 2014 Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston péitoslausel-
man 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hin tiyttdd pdatoslauselman
17 ja 18 kohdassa esitetyt nimedmisperusteet.

Abd al-Khaliq al-Houthi on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai
vakautta uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estdvit Jemenin hallituksen
ja sen opposition vililld 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhanomaista
vallansiirtoa koskevan sopimuksen tdytintonpanoa ja Jemenin poliittista pro-
sessia.

Abd al-Khaliq al-Houthi johti lokakuun 2013 lopulla Jemenin sotilasunivor-
muihin pukeutunutta taistelijaryhmad hyokkayksessd Dimajissa, Jemenissa si-
jaitsevia paikkoja vastaan. Taisteluissa kuoli useita ihmisid.

Syyskuun 2014 lopulla Abd al-Khaliq al-Houthin komentama joukko tunnis-
tamattomia taistelijoita, joiden lukumiérd ei ole tiedossa, valmisteli viitetysti
hyokkdystd Sanaassa, Jemenisséd sijaitsevia diplomaattirakennuksia vastaan.
Al-Houthi koordinoi 30. elokuuta 2014 aseiden siirron Amranista protestilei-
rille Sanaahan.

. Ali Abdullah Saleh (alias: Ali Abdallah Salih).

Nimi alkuperdisessd kirjoitusmuodossaan: c.n..a 4l L L,r“-'

Nimeéminen: a) Jemenin yleisen kansankongressipuolueen puheenjohtaja; b)
Jemenin tasavallan entinen presidentti. Syntymdaika: a) 21.3.1945; b)
21.3.1946; c) 21.3.1942; d) 21.3.1947. Syntymipaikka: a) Bayt al-Ahmar,
Sanaan alue, Jemen; b) Sanaa, Jemen; c) Sanaa, Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi.
Kansalaisuus: Jemenin. Passin numero: 00016161 (Jemen). Kansallinen hen-
kilotunnus: 01010744444, Lisdtietoja: Sukupuoli: Mies. Status: Ilmoitettu
kuolleen. Linkki Interpolin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakot-
teista: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. YK nimennyt:
7.11.2014 (muutettu 20.11.2014 ja 23.4.2018).

Lisiitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perusteiksi:

Ali Abdullah Saleh nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 7. marras-
kuuta 2014 paatoslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan nojalla, koska hin
tayttdd padtoslauselman 17 ja 18 kohdassa esitetyt nimedmisperusteet.

Ali Abdullah Saleh on osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta
uhkaaviin tekoihin, jotka muun muassa estdvit Jemenin hallituksen ja sen
opposition vililld 23. marraskuuta 2011 tehdyn, Jemenin rauhanomaista val-
lansiirtoa koskevan sopimuksen taytintoonpanoa ja Jemenin poliittista proses-
sia.
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Persianlahden yhteistyoneuvoston tuella 23. marraskuuta 2011 tehdyn sopi-
muksen perusteella Ali Abdullah Saleh luopui Jemenin presidentin virasta yli
30 vuoden jilkeen.

Ali Abdullah Salehin raportoidaan olleen syksystd 2012 ldhtien eréds vikival-
taisten Huthi-ryhmén tekojen paitukijoista Jemenin pohjoisosassa.

Yhteenotot Jemenin eteldosassa helmikuussa 2013 aiheutuivat Salehin, AQA-
Pin ja maan eteldosan separatistin Ali Salim al-Baydin yhteistoimista, joiden
tavoitteena oli luoda epéjdrjestystd ennen 18. maaliskuuta 2013 jérjestettyd
Jemenin kansallista vuoropuhelukonferenssia. Myohemmin, syyskuusta 2014
lahtien, Saleh on horjuttanut Jemenin vakautta kayttdmalld muita keskushal-
linnon héiritsemiseen ja vallankaappauksen uhkaan riittdvdn epdvakauden ai-
kaansaamiseen. Jemenid kisittelevin Yhdistyneiden kansakuntien asiantuntija-
ryhmén syyskuussa 2014 antaman raportin mukaan keskustelukumppanit véit-
tivit, ettd Saleh tukee erdiden jemenildisten vikivaltaisia toimia antamalla
heille varoja ja poliittista tukea sekd varmistamalla, ettd yleisen kansankong-
ressipuolueen jdsenet jatkavat Jemenin vakauden horjuttamista eri keinoin.

. Abdulmalik al-Houthi (alias: Abdulmalik al-Huthi)

Lisitietoja: Jemenin Huthi-liikkeen johtaja. On osallistunut Jemenin rauhaa,
turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin tekoihin. YK nimesi: 14.4.2015 (muutettu
26.8.2016).

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perusteiksi:

Abdulmalik al-Houthi nimettiin rajoittavien toimenpiteiden kohteeksi 14. huh-
tikuuta 2015 paitoslauselman 2140 (2014) 11 ja 15 kohdan sekd pédtdslau-
selman 2216 (2015) 14 kohdan nojalla.

Abdul Malik al-Houthi johtaa ryhméd, joka on osallistunut Jemenin rauhaa,
turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin tekoihin.

Huthi-joukot valtasivat Sanaan syyskuussa 2014 ja tammikuussa 2015 ne
yrittivét yksipuolisesti korvata Jemenin laillisen hallituksen laittomalla hallin-
nolla, jossa huthit olivat johtoasemassa. Al-Houthi otti johdon Jemenin Huthi-
likkkeessd vuonna 2004 veljensd Hussein Badredden al-Houthin kuoleman
jilkeen. Ryhmén johtajana al-Houthi on toistuvasti uhannut Jemenin viran-
omaisia uusilla levottomuuksilla, jos ne eivit vastaa hdnen vaatimuksiinsa, ja
piti kotiarestissa presidentti Hadia, padministerid ja keskeisid ministereitd.
Hadi pakeni sittemmin Adeniin. Huthit kdynnistivét sitten toisen hyokkédyksen
Adenia kohtaan entistd presidenttid Salehia ja timén poikaa Ahmed Ali Sale-
hia kannattavien sotilasyksikdiden avustamina.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (alias: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar)

Arvonimi: Entinen suurldhettilds, entinen prikaatinkenraali. Syntyméiaika:
25.7.1972. Kansalaisuus: Jemenin. Passinnumero: a) nimelli Ahmed Ali
Abdullah Saleh myonnetty Jemenin passi numero 17979 (viitataan alla ole-
vassa diplomaatin henkilénumerossa 31/2013/20/003140); b) nimelld Ahmed
Ali Abdullah Al-Ahmar 8.11.2005 myonnetty Jemenin passi numero
02117777; ¢) nimelld Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar 3.12.2014 myonnetty
Jemenin passi numero 06070777. Osoite: Yhdistyneet arabiemiirikunnat. Li-
sitietoja: Ollut keskeisessd asemassa huthien sotilaallisen etenemisen edista-
misessd. On osallistunut Jemenin rauhaa, turvallisuutta tai vakautta uhkaaviin
tekoihin. Ahmed Saleh on Jemenin tasavallan entisen presidentin Ali Abdullah
Salehin poika (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh on kotoisin Bayt al-
Ahmar nimelld tunnetulta alueelta, joka sijaitsee noin 20 kilometrid kaakkoon
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padkaupungista Sanaasta. Yhdistyneiden arabiemiirikuntien ulkoministerion
7.7.2013 nimelld Ahmed Ali Abdullah Saleh my&ntimé diplomaatin henkil6-
kortti nro 31/2013/20/003140; nykyinen voimassaolo: peruttu. Linkki Interpo-
lin ilmoitukseen YK:n turvallisuusneuvoston pakotteista: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5895854. YK nimennyt: 14.4.2015 (muutettu
16.9.2015).

Lisitietoja, jotka on saatu pakotekomitean toimittamasta selostuksesta
luetteloon merkitsemisen perusteiksi:

Ahmed Ali Saleh on toiminut murentaakseen presidentti Hadin arvovallan,
tehddkseen tyhjiksi Hadin pyrkimykset uudistaa sotilasvoimia ja estddkseen
Jemenin rauhanomaista siirtymistd demokratiaan. Saleh on ollut keskeisessé
asemassa huthien sotilaallisen etenemisen edistdmisessd. Ahmed Ali Saleh on
toimittanut helmikuun 2013 puolivélistd ldhtien tuhansia uusia kivédreja tasa-
valtalaiskaartin prikaateille ja tunnistamattomille heimosheikeille. Aseet han-
kittiin alun perin vuonna 2010, ja ne oli tarkoitettu niiden vastaanottajien
lojaalisuuden saamiseksi, jotta mySohempénd ajankohtana saataisiin poliittista
hyotya.

Sen jilkeen kun Salehin isd, Jemenin tasavallan entinen presidentti Ali Ab-
dullah Saleh, luopui Jemenin presidentin virasta vuonna 2011, Ahmed Ali
Saleh siilytti tehtdvdnsd Jemenin tasavaltalaiskaartin komentajana. Hieman
yli vuotta myShemmin presidentti Hadi erotti Salehin tehtdvéstdan, mutta
tamé sdilytti merkittdvin vaikutusvallan Jemenin sotilasvoimissa senkin jil-
keen, kun hédnet oli siirretty syrjddn komentajan tehtdviastd. YK nimesi Ali
Abdullah Salehin Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston paétos-
lauselmalla 2140 (2014) marraskuussa 2014.



